"UNDER A NEVER CHANGING SUN" O EL DETERMINISVIO CHICANO

Jesis Madonado ("El Haco™), autor del poema que lleva este titulo, quizas sea uno de los poetas
chicanos que mas hayan llegado alo hogares de nuestragente. Titulos como la"Odaa molcgjete’,
"Loaal frijol", "El trio mexicano", "Faltan losdemas o no nomastua eres’, revelan € lugar de mayor
actividad en cual quier casamexicano-chicana: € arteculinarioy el menua del dia, queesel detodos
los dias.

Sus poemas gozan de unasencillez y atractivo encantadores. Lostemas cotidianos, |os objetos que
nos rodean constantemente, que, por ser tan obvios, se nos pasan desapercibidos, d filtrarse por la
musa poética del vate, se transforman en diminutas joyas de multiples colores, para formar un
hermoso arcoiriscultura. Por medio delametaforay delapersonificacion, |losobjetosinanimados,
como € arroz, latortilla, e frijol 0 e molcgjete, cobran unavidaintensay, defuncion gastronomica,
pasa aser aimento espiritual.

Pero s es cierto que Jesis Madonado nos habla de temas hogarefios e intimaos, en donde todo es
alegriay regocijo, cuando se mete por & sendero de lo socia y de lo ocupaciona de su gente, la
dulzura llega a convertirse en critica asperay, a veces, mordaz. Ambos tonos los hallamos en €
poema de que ahora nos ocupamos. Under a Never Changing Qun.

Introauccion

Como es costumbre suya, € poetaempleaagui € verso corto. Su lectura se hace, por tanto, facil,
ligeray dinamica. Sinembargo, laligerezano esmasqueforma y aparente. Porque, como veremos
masadelantea hablar delatematica, este poema, bajo unaformasencilla, encierraideasy conceptos
profundos.

La armazon externa se cifra en tres partes centrales, precedidas y seguidas de una pequeiia
introduccion y una breve conclusion, respectivamente. A continuacion transcribimos el poema
completo, con versos enumerados, paraque asi € lector pueda referirse aellos con mas facilidad:

1 La manana
fresca

auerme todavia.
Labrisa

5 corre aprisa
por los surcos.

Mis pasos

lentos

slowly kissthe dirt.
10 Y mewy
solito



al fil del algodon.

Las chicharras

enlos mezquites

15 cantan.

Y segundea

la tortolita

€0n SU CO0-CO0-CO0.

El algodon cae

20 torpe

on paverment ground.

Y m espalaa

arae

under hot Axteca sun

25  rdfecting grains of sand
que caen

through tick-tock hour-glass.

Ayer

m padre también salio
30  solito

and crawled a gatas

on burning sands of time
algodon pizcando

yal sol la cara dando
35  comos rezando
a un Dios Todopoder 0so.

Antier

m abuelito

con su burrito

40 al mercado fue
con susjarritos
yjarrotes

pa’ ganar urnos centavitos.

La pinche vica

45  queatironeslavivimos
under a never changing sun
nos sigue jodienao.

Labreveintroduccion (1-6) constade seisversosen dondelavoz del poetadesempenalafuncionde
narrador-observador. Nos presentados detallesdelanaturaleza: 1a"manana’ y la"brisa’ que, al ser
personificados —"duerme” y "corre'— le sirven de engarce y encuadre para convertirse él en
narrador-personge. El proceso de unificacion total entre persongey naturdezasellevaacaboenlos
dos primeros versos de la primeraparte: "Mis pasos/ ... / dowly kissthe dirt” (7-9).



Las tres partes centrales de que se compone € poemita estan claramente delineadas. La primera
pd abrade cadaunade elaslas hace explicitas: "[Hoy| / Mispasos’ (7-27). " Ayer/ mi padre” (28-
36) y " Antier/ mi abudito” (37-43). Setrata, pues, detrespartesque corresponden literd mente atres
generaciones en retrospeccion. Si bien estastres partestoman un caracter persond —d yo, € padrey
el abuelito—enlaconclusion (44-47) sesuman paraformar un'nos’ plura. El "nos' y @ "vivimos'
de grupos se funden en unatotaidad comunitaria: Nuestra Gente. Sintetizando, podriadecirse que,
desde € punto de vista de los personges, se parte de un Yo concreto para, progresivamente,
convertirse en un Nosotros total: yo, ellos-mios, nosotros-todos.

En cuanto alaforma, se destacan inmediatamente dos fenomenos: € bilingiiismo —tipico en cas
todos los poetas chicanos— y la brevedad del verso. Para infundirle mas énfasis ala brevedad e
intimidad del poema, abundan los diminutivos, que, enlamayor parte delos casos, denotan carifioy
unavision juvenil delavida Recuérdese qued yo, narrador y protagonistasimultaneamente, esun
adolescente. También hay que sefid ar que losdiminutivos aparecen con masfrecuenciaen laprimera
mitad del poema, que corresponde ala primera parte, y cuyo protagonistaes el poeta adol escente.
Porque, si saltamos inmediatamente a la conclusion, veremaos que, por una parte, desaparecen los
diminutivos, y, por otra, la vision adulta es de amarga protesta. Este cambio de perspectiva se
anunciaen € verso 42 delaterceraparteenlacud, a diminutivo "jarritos’, se contrapone e unico
aumentativo "jarrotes’, como s € poetaironicamente nos estuvieraguinando € ojo para llevarnos
delamano, dos versos después, alaconclusion de francaprotestasocid: "Lapinchevida/ .../ nos
siguejodiendo” (44, 47).

El poema se compone en su totalidad de 47 versos, divididos en laformasiguiente: laintroduccion
constade 6 versos (1-6) y laconclusion de4 (44-47). Laprimeraparte, € yo-"hoy" —lamaslarga—
consta de 21 versos (7-27); lasegunda, padre-"ayer”, de 9 versos (28-36); y latercera, € abuelito-
"antier”, tiene solamente 7 versos (37-43). Se puede observar sin dificultad que, cuanto mas se
progresa en € poema, o cuando nos movemos mas hacia atras en € tiempo, € namero de versos
disminuye. Por otra parte, y pardelamente, la existenciay funcion de la naturaleza, como temay
ambiente, también disminuye progresivamente.

Estructura tripartita

Laarmoniaorigina entreel ser humanoy lanaturaleza, "lamanana’, "labrisa’, "laschicharras’ y"la
tortolita’, vahaciéndose hostil y desapareciendo amedidaque progresael poemay avanzalaedad de
los tres persongjes, para desaparecer completamente en la conclusion, en donde € sujeto "vida"
adquiere una connotacion plenamente socia y humana, muy deshumani zada.

El proceso y relacion entre € yo y la naturaleza consta de tres partes bien definidas, y que
corresponden alapequeiiaintroduccion (1-6) y ados secciones delaprimeraparte del poema(7-18,
19-27). Veamos como se lleva a cabo.

En laintroduccion (1-6) € poeta-muchacho observa calmaday obj etivamente la naturaleza que le
circunda



La manana
fresca

auerme todavia.
Labrisa

corre gorisa
por [os surcos.

En segundo lugar, y progresivamente ("slowly"), esta natural eza objetiva, un tanto separadade yo-
observador, seconjuga, sin embargo, con € poetaparaformar unatotdidad armonicaenlasiguiente
estrofa(7-9). Esto sedebe adosfactores: alapersonificacion ("duerme’ y "corre') delamananay de
labrisa, a que dudiamos anteriormente, y alaentrada en accion del poeta-personaje:

Mis pasos
lentos
slowly kissthe dirt.

El verbo fo kiss, de naturalezaemotiva, establece unarelacion fisico-emocional entree piequepisa
y latierra pisada. Esta relacion adquiere modalidades de alegria a base de tonalidades auditivas.
Pues, de un lado, |as chicharras, que forman parte delanaturaleza ("cantan") y, de otro, latortolita,
gueles"segundea’, introducen otradimension emotivaen lavidade adolescente: laguitarra, como
elemento humano y culturd. Se observa, por tanto, un proceso de interiorizacion y, con elo, de
totalizacion.

En tercer lugar, a medida que avanza € sol hacia su plenitud, —hacia @ mediodia—, también la
natura ezase ensanchaante larealidad vital del muchacho'y, hastacierto punto, todos|os € ementos
siguen conjugandose paraformar unatotalidad de mayores dimens ones. Sin embargo, lamodalidad
afectiva 'y de tono aegre va desapareciendo para degjar paso a otra de matiz penoso que, como
veremos mastarde, continuara hastae fina del poema:

El algodon cae

torpe

on paverment ground.

Y m espalaa

under hot Azteca sun
réeflecting grains of sand
que caen

through tick-tock hour-glass.

Los nuevos e ementos de la naturaleza, que aparecen en esta tercera seccion, son € "agodon’, €
"sol" ("Azteca sun"), d suelo terregoso (“ground”) y, en sentido metaforico, la arena ("grains of
sand"). Ahora se siente una atmoésfera pesada y una verticalidad notable, a diferencia de las dos
secciones anteriores, en donde prevaecia un ambiente ligero y de horizontalidad. Al principio, la
brisa corria por los surcos, € adolescente caminaba haciael algodonal y los sonidos de las aves se
vol atilizaban por € espacio. Ahora, a contrario, todo "cae" verticamente: e algodon, losrayosdel



sol, las gotas del sudor y las arenas del supuesto reloj. Incluso € cuerpo se doblay cede d sol
ardiente. Y, como indicaremos mas adel ante, e movimiento se paraizay € tiempo dgade existir.

Pasando alasegundapartedel poema, "Ayer" (28-36), que corresponde alasexperienciasdel padre,
lanaturaleza se reduce aun minimo, y sabemos que existe debido alasreferencias que sehacen ala
primera parte del poema con la que se enlaza admirablemente:

Ayer

m padre también salio
solito

and cramled a gatas

on burning sands of time
algoaon pizcando

yal sol la cara aando
como s rezanao

a un Dios Todopoder 0so.

Los dementos naturales y placenteros con que se encabezaba € poema, y que servian de
momentaneo fondo vital y total a adolescente, no reaparecen, pero suponemos que debieron existir
in iflo tempore, cuando € padre habia sido joven. Esto se echade ver por & empleo del adverbio
"también”: "Ayer / mi padretambién salio / solito...". Sin embargo, larealidad agonizadoravuelvea
repetirse en unaformaescaofriante: ... / mi padre/ ... / crawled agatas/ on burning sands of time".
Se omitelamafianatempranera, con todos sus encantos, y al padre sele colocaen pleno mediodiay
azotado por d latigo delos rayos solares en € algodonal.

Enlatercerapartedd poema, "Antier” (37-43), que serefierea abudito, lanaturaezano existe, y ni
squierase hace unasimplereferenciaadla

Antier

m abuelito

con su burrito

al mercadbo fue

con susjarritos
yjarrotes

pa’ ganar unos centavitos.

Lapresentaci on escueta de estatercera parte se debe avariosfactores. Primeramente, alareduccion
progresiva en las tres secciones del poema, siendo ésta unarazén formal y externa solamente. En
segundo lugar, a que la ocupacion del anciano no eralade agricultor (pizca de algodon), sSino mas
bien lade pequeiio mercader. Unatercerarazon esladistanciaespacia y geografica, que nos hace
suponer que el abuel o viviaen México. Quizastambién ladistanciatempord ehistorica, que separa
al nieto del abuelo, menoscabe la experienciavita del anciano en lamente del adolescente. Y, por
fin, e empleo de tanto diminutivo nos indica, no solo € carifio del nieto para con su abuelo, sino
también una disminucion o reduccion de la extension formal del poema.



En general, y hasta ahora, puede decirse de las tres partes centrales del poema que, teniendo en
cuentalaextension poematica, hay unareduccion progresivade lasmismas, y, S nosatenemosala
natural eza, también ésta sufre un menaoscabo progresivo. Ambas, pues, siguen trayectoriasparalelas.
Pero esta reduccion progresiva y decreciente no es sino un desenlace hacia d anticlimax de la
conclusion (44-47):

La pinche vica

que a tirones la vivimos
under a never changing sun
nos sigue jodiendao.

Laconclusion, ademasde ser unadiatribasocial, esunagran sintesistematicade poema, sobretodo
en lo que se refiere alardigion, a tiempo y a determinismo socia: encrucijada en la que se
encuentra el chicano. Trataremos ahora de andlizar, aunque solo sea brevemente, estos temas.

Temitica

Habiamosindicado a principio de nuestro estudio laimportanciaque desempefiabalanatura ezaen
laexperienciavital del muchacho que sedisponiaair por lamananaa agodonal. Los elementosde
lanatural eza que se mencionaban —lamanana, labrisa, losinsectosy |as aves— formaban un todo
armonico o “correspondencia’ con @ ser humano. Loscoloresy los sonidos, lapersonificacion delos
elementosy lacorrespondenciadel segundeo delaguitarracon € canto delatortola, concurrian, si

No aunaunién mistica, por 10 menos a un estado cuasi-panteista.

Esta armonia original y mitica se rompe, paradéjicamente, muy pronto. La naciente perfeccion
matutina debiera continuar progresivamente hasta la plenitud diafana del mediodia. No obstante,
como se hara notar mastardea hablar del determinismo social, laavaramano del hombre capitaista
hace que estarealizacion de plenitud quede truncaday se convierta en servilismo tota del hombre
por su hermano e hombrey también por sus dioses, como instrumentos del hombre.

Hay dos pasges pardelos en € poema que explicitamente se refieren a la religion, y que
transcribimos a continuacion:

1. Y mi espalda

arde
under hot Azteca sun (22-24)
2. Ayer

mi padre también sdio |[...]

on burning sands of time]...]

y a sol lacaradando

como s rezanao

a un Dios Todopoderoso (29-36).



Se puede establ ecer facilmente larelacion entre e "Aztecasun™ y € "Dios Todopoderoso”, aunque
¢ste sea mas bien @ Dios de los cristianos y aquél € Dios precortesiano de los aztecas. No
quisiéramos detenernos en digresiones conjeturales, pero la aparente diferenciaentre los dos casos
quizas sea debida a que € "padre”, mexicano, sigue cercanamente las raices tradicionales del
impuesto-gprendido cristianismo, mientras que € adolescente, mas bien chicano, retorna
paraddjicamente alasraicesindigenas. Con todo, ladiscrepanciano parece ser masque superficid,
pues e padre, "como s rezando™" estuviera, vuelve "lacaraa sol” (azteca).

Podriamos hacernos ahoralasi guiente pregunta: ; En qué consiste, pues, € fracaso haciaunaposible
y total plenitud armoénica a que nos habiamos referido antes? Indicabamos de pasada, aunque no
aparece explicitamente en € texto, que era debido a la intervencion de la avaricia del hombre
capitalista. Por e momento, |0 tnico que sabemos es que hubo unarupturaen e ordentota y quela
divinidad o divinidades no solo parecen ser incapaces de restaurar este orden pristino, sino que se
convierten en diados 'y complices del statu quo, en una fuerza esencia mente punitiva contra el
hombre chicano, y, por tanto, destructora. Citamos de nuevo € pasgecentra del poema(19-27), que
viene aser como € g e de mismo:

El algodon cae

torpe

on paverment ground.

Y m espaloa

arde

under hot Azteca sun
réeflecting grains of sand
que caen

through tick-tock hour-glass.

Se puede observar una superposicion paralela de versos y de significados en estas estrofas, cuya
imagen principal se expresa por € verbo caer. Parafraseando esta cita, pudiera tomar la forma
paraelistica siguiente: Asi como e algodon desggjado cae sobre € suelo, asi también los rayos
ardientes del sol caen desprendidos sobre la espada del campesino. Asi como caen |os granos de
arenadel reloj, del mismo modo caen las gotas de sudor de su espalda. Asi como laflor del algodon,
al desggjarsedelaplanta, semarchitay muere, asi también a desprenderseel sudor delaespadade
campesino, se marchitalavidadeéste. Por tanto, todo nosllevaalaconclusion de que parece existir
unarelacion directade causa-efecto entrelaacci on punitivadd sol-Diosy d sufrimiento agonico del
campesino de agodon.

En la segunda parte del poema (28-36), antes transcritay que se refiere a padre, se observa una
repeticion y duplicacion del tema. Existe, sin embargo, unapequeiavariante: ladiferente posicion
fisica de cada uno de los persongjes vis-a-vis la presencia del sol-Dios. El pasge que serefiered

muchacho (22-24) dice: "Y mi espalda/ arde/ under hot Aztecasun, mientrasqued que serefiere
al padreseexpresa: .../ y a sol lacaradando/ como s rezando/ ...". Esdecir, éstevuelvela"cara’

a sol y aguél le dala"espalda’, como s nos estuvierainsinuando € poeta que su padre todavia
esperabaqueladivinidad se compadecieradeél, en tanto que & muchacho yahabiavudto laespa da
en formade reproche y protestaalos dioses.



El dlemento tiempo

Otro tema de gran acance, y relacionado con lametafisicade lareligion, es el temade tiempo. El
factor tiempo se nos presentabg o diversas formas o perspectivas. Laque apareceaprimeravistaes
ladel tiempo generaciona o cronol6gico, que puede oscilar entre veinte y cuarenta aios, por tanto,
elastico. Estetiempo generaciona setraducey sefijamas concretamente en € poemapor medio de
lostres adverbios de tiempo: "Hoy", "Ayer" y "Antier”. De este modo, |0 que pudiera ser muy bien
una vida ocupaciona de veinticuatro afos, queda encuadrada en veinticuatro horas. € tiempo
generaciona y cronol6gico se traduce en un tiempo cronométrico, a igua que el del reloj dearena
("tick-tock hour-glass").

El poetahace hincapié en € cronometrismo del tiempo a intercalar laimagen dd reloj dearenay las
ramificaciones que dedlasedesprenden. Launicaredidad observableesque”... / mi espalda/ arde
/ under hot Azteca sun”. A partir de agui se introduce € simil del reloj de arenay la doble
interpretacion metaforica los"granos dearena’ como gotas de sudor que caen delaespddaardiente
del muchacho, y los rayos vul canizados que se desprenden del sol sobre la espalda dd joven. En
ambos casos, y bajo la perspectiva del tiempo, exclusivamente, € poeta quiere poner un énfasis
determinado en las unidades mas diminutas del tiempo cronol 6gico.

No cabe duda que & movimiento generaciona y cronologico tiene como encuadre € tiempo
histérico: no es otra cosa que asunto de unidades temporales mas o menos largas, sean éstas horas,
dias, generaciones o un nicleo historico, como en e caso presente, que pareceindicar € periodo que
va, en retrospectiva, hasta 1848, cuando sefirma e Tratado de Guada upe Hidalgo. En todo caso,
esta concepcion del tiempo, aunque momentaneo, es esencia mente lineal.

A pesar del cronometrismo punzante del tiempo y de su concepcion generacional e historica—aque
expresan un concepto del tiempo perfectamente lineal— no obstante, al indagar un poco masen el
compleo andamigetempord, € lector puede observar que hay un esfuerzo por torcer latrayectoria
lineal hacia otra de naturaleza circular o, por |o menos, apresar |as dos trayectorias del tiempo de
movimientos antitéticos en una sola entidad sintética. Para ello € poeta hace uso de lo que
denominariamos tiempo psicol 6gico y tiempo metafisico.

Por medio del recuerdo, como se indico anteriormente, € muchacho-poeta puede reducir tres
generaciones atresdias. Y esostres dias quedan sintetizados en una capsulatempora de mediodia
en plenitud solar. Hay que tener en cuenta que, a hablar del tiempo generaciona y linear en
retrospectiva —por € hecho de que se parte del presente proyectandolo hacia € pasado— €
recuerdo de éste queda necesariamente impregnado de la carga psicologica de aquél. En otros
términos, el poeta-persongje, partiendo de su experienciapersona y concepcion propiadel tiempo, d
proyectarlo hacia el pasado, establece un continuumsintético tempora.

El esfuerzo por convertir el tiempo lineal en circular, y por reducir a una sintesis |os movimientos
temporal es antitéticos, se hace mas dramatico a nivel metafisico. No tenemosmas que superponer'y
encgar los versos ya citados (22-27) sobre una figura conica o0 piramide geométrica e



inmediatamente se echaran de ver los dos polos opuestos dd tiempo: la inmutabilidad y la
mutabilidad, que corresponden, respectivamente, alacaspide (Sun-Dios) y alabaselineal, que son
lostres puntosgeneracionaes, o, Sl sequiere, unaserieinterminable de generacioneschicanas. Pero
S es cierto que la base piramidal, como las generaciones chicanas, se suceden en € tiempo, no
obstante, por relacion alacaspide (Sol-Dios) 1o mutable se haceinmutable. Luego, lamutabilidad de
labase (el chicano) adquiere, por concomitancia o por osmosis con la caspide (Dios eterno) cierto
grado de inmutabilidad, aunque solo sea sur generis.

Podriamos preguntarnos entonces: si esto esasi, ;,como seexplicaque d desaparecido orden pristino
y laarmoniatotal y cosmica que existia en un principio no puedan restablecerse? El poeta no nos
ofrece ni unasolucion ni unarespuesta directas, pero nosotros podemos entrever en donderadicael
obstaculo principal. Si tenemos en cuentalo dicho, observaremosquealacadenalefatad anilloo,
mejor dicho, alapiramide o a cono geométrico amtesadudido lefaltad cuerpo piramidal o conico,
no explicitamente expresado en el poema: € sistema socia y capitalista.

A modo de conclusion

Como hemos visto ya, todo € poema, exceptuando la conclusion (44-47), es de un orden
trascendental y € lector respira un fuerte agobio, siente un yugo pesado y se encuentra atrapado en
una camisa de fuerza. Todo, ya sean los dioses, la inmutabilidad temporal, o bien la fatalidad
historica y la actitud psicolégica de resignacion, nos lleva a pensar en un determinismo
inquebrantable. No obstante, a Ilegar ala conclusion (44-47), se observa, ademas de una sintesis
admirable del poema, un esfuerzo por sacudir € yugo del opresor, expresando € disgusto del
oprimido:

La pinche vica

que a tirones la vivirmos
under a never changing sun
nos sigue jodliendo.

Recordemos el esquemapiramidal antestrazado. El "never changing sun”, por ser inmutable, por ser
trascendental y por ocupar € lugar de la caspide, esta incapacitado pararelacionarse y cambiar la
base, que es de natura eza mutable y tempora. Entonces, €l tercer elemento, € cuerpo piramidal,
expresado en laconclusion como "pinchevida’, de naturalezamutable, eslacausa, o por lo menosla
COo-causa, de este orden (des-orden) de cosas: € determinismo socid.

La "vida' que "vivimos' no solo se refiere a nuestra vida, la de los campesinos, y a orden
trascendental —Dios-campesinos, inmutabilidad-mutacion, atemporaidad-tiempo— sno que
implicatambién el sistemasocia y capitalistaquetodavia”nossiguejodiendo”. Delostresfactores
0 secciones piramidales, solamente e cuerpo o seccion central —lasociedad capitdista/ 1a™vida'—
eslaque semuevey progresaen sentido ascendente. El Sol-Dios, inmutableen lacaspideespacid, y
el yo-campesino "a gatas / on burning sands of time", son incapaces por si solos de descender 0
ascender por lapiramide o escalasocia, respectivamente. El sistemacapitdista, encarnadoend gran
ranchero o la corporacion agricola (agribusiness), son los que, con exclusividad, manejan labatuta




ddl desafinado concierto, del determinismo impuestoy artificia mente creado. Noshallamosante el
homo hominis lupus o ante lavictoria del mas fuerte.

Pero como la sociedad explotadoraes, en el orden trascendental, de naturalezay esenciamutabl es, e
dicho determinismo, en & cua se encuentra enjaulado e chicano, —campesino en este caso
concreto—, no es sSino aparente. En otros términos, este determinismo es mutable. Con esta
conciencia de "la pinche vida/ que.../ nos sigue jodiendo”, € poeta-protagonista adulto nos esta
legando un manifestoparaqued chicano puedaromper € yugo de opresion pseudodeterministay asi
restablecer € nuevo orden pristino del amanecer cosmico.



